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htjem nobenega." I % t e g a z g l e d a jc m e n i m d a z a d o s t i o č i t n o , 

da. .tn*šw!li nc po m e n j a s e d a n j e g a č a s a in t o re j n i p r a e s e n s 

( razen po o b l i k i ) ; „rešim" n a z n a n j a le d o verse nost d e j a n j a , 

j c t o re j iopi IJ-JO; v p r a v e m p o m e n u te bo sede, t j, n e o m e j e n 

čas. Ravno zato pa se lahko rabi, ako je iz konteksta pravi pomen zadosti 

jasen, tudi za djanje, ki je vže doverSeno, to je v pripovedovanju za per-

fec t s m, ali pa za djanje, ki se še le ima doveršiti, to je v napovedo-

vedo vanju za f u t u r u m exac t um." — Jasno je torej, da so sedanj i ki do-

vršnih glagolov pravi a o r i s t i in kot taki lahko vse dntgo, samö pravi sc-

danjiki ne, (Konec prihodnjič.) 

L I S T E K . 

L e v s t i k o v i zb ran i sp is i . katere ureja, kak ur гпаио, prof, Ltvec, tiskajo sft 
prav pridno, vender ne bodo и* prddajo, prodno niso popolnoma natisnjeni. Gospod 
prof. Levee dodd tei izdaji o v i r a n životopis Levstikov in - kar pozdravljamo sösebno 
vtselo — kratek t o l m a č posamičnih pesmij in menj znanih besed. Zbranih spisov 
ttlGgne bit i do sto pol, 

»Obrtno spis je«. Sestavil Anlegt FuttUk„ c, kr . strokovni učitelj v LJubljani. 
V Cilji. Natisnil in založil Dregvtin Hribar. 1S91. S. 165 str. Cena So kr. — Ol)r ini 
stan j c danes na i ako odli inem mestu h1 družbi in dršavi. !>o neumornem svojem pri-

, zadevanj 1 in s pomočjo rasni It vplivnih faktorjev si j C znal priboriti občo veljavo in 
sploseii pomen. Vender 11 a tej Stopinji se bode obrani! le tedaj, ako bode neprestano 
napredoval in razumno uporabljal poniočke, katere mu podaja modema doba v toli id 
obilici. TfLeg ročne spretnosti in izurjenosti v svoji stroki potrebuje denašnji obrtnik 
dokaj drugega znanja; poxnd naj temeljne zakonite določbe t> obrtnem poslovanji; v^ič 
bodi rtnini toCkam trgovskega zakonika, k i se ozirajo na njegov itan ; priročni na) mu 
body najvarnejši poštni in telegrafski propisi — sploh naj se umeje gibati v javnem živ-
ljenji, ako hoče uspešno konkurirat i 1 mnogimi tekmeci iz d^ma in tujine. Pri tem boj i 
na obstanek pa je s l o v e n s k i obrtnik na posebno teiavnem stališči. Živfei v o&kromni 
domovini svoji, oddaljen je nekako od glavnih eest svetovnega, prometa; 6ni bogati 
poinoOki, ki j i h ima n. pr. ne mik i njegov tovAriš na razpolaganje, ti so nihij nekoliko 
zaprti, nekoliko neumevni. Söscbno literarni v i r i sa obrtni slan so v na^ še tako malo 
razvili, da moramo vsako novo delo v tej stroki pozdrft vi t) posebno veselo. Taka knjiga 
jc » O V i u o s p i s j e » . namenjena šolskemu pouku na naših mladih obrtnih zavodih, л 
takisto tudi poirebam obrtnega stanü, tedaj praktične DIU življenju .-H ploh, V nji nahajata 
Kadetu)k in mojster vss potrebna navodila za pismena dela obrtnega st imt, Sestavljena 
je po danes veljavnih načelih in propisih, navaja vsa važnejša določila o obrtnem poslo-
vanj: iz obrtnega rcfkL, trgovskega zakonika in drugih zakonov, potem glavne postne in 
telegrafske določbe, s katerimi mora obrtnik pač čestokmt račun jat i. V poglavji o 
v l o g a h poučuje nevajenega rokodelca in obrtnika, kak6 imi jo ravnati o vseh pri-
l ikah, kadar mu jo pismeno občevati в oblast v i, V tem oddelku nahajamo poleg drugega, 
kakö je Kgla^au slobodne in rokodelske obr;e. kako ju prositi koncesije dopuščenim 
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obrtom, takö je zglašati podružnice in obnovah) icc^ kakć je ravnati, kadar se opusu 
obrt, какб je prosili vzprejema v občinsko zvezo, kakd domovinskega lista — i z kratka: 
izpuščena ui menda nobena pr i l ika, o kateri тпога obrtnik napisati vlogo zamrli svo-
jega poslovanja, Ta kratki oh ris vsebine » O b r t n e g a s p is j at nam ka ie , da 
knjiga velevafcen vir slovenskemu obrtniku. Zvest tovdriš in svetovalec mu bode v vseli 
njegovih poslovnih stvari h ! Kakor vsebina, tako se imamo tudi v jeni kovnem osti n i po-
hvalno tKrar.il i o novi knj igi. Jezik jc fist, lahko time ven, povsod lepe domače besede 
in iztaz-i, j i kjer treba, tudi primerna tujka. Svetovni promet jc dal nekaterim tujkam 
domovinsko pravico po vsem širem svetu, i a brezpametno ter brezuspešno bi se bilo v knjigi, 
na me njeni praktični porabi in prometu, postavljati na s ta l i l e suhoparnega purista in trebi l i 
vse in povsod. — Končno moram omeniti še ličnega tiska in spretne tehniške Uvedbe naše 
knjige. Vid i se, da jc izdelana posebno skrbno. Tiskarna Drag, Hribarju v Celji je po-
kazala s tem pro iz, vodom, da stoji na vrhunci modeme tiskarske umetnosti. » O b r t n o 
s p i s j e « je tedaj vredno v vsakem oziru, da sezein po njem naši rokodelci in obrtniki, 
Obrodilo j im bode obilega sadil! 

Pnška repe t i r ka (Repetier-Gewelir) v vprašanjih hi odgovorih s slovarčkom ce-
sarskim in kraljevim vojakom v pouk. Spisal in založit A n d r e j K o m d p l . S o M r a n , 

c. in kr, major v pokoj i, V Ljubljani, 1S9 [. Tise k „Narodne Tiskarne/1 — Čislani pi-
satelj slovenskih vojaških knjig, g. major Komel pl. Sočebran, r.xzlaga o tej preprosto in 
lahko umevno pisani knjižici vse, kar je treba vojaku vedeti o puški repetirki. Poleg 
pouka o repetirki čitamo v slovarčku tehniške izraze, o katerih moramo reči, da so 
večinoma izbrani ja ko srečno, To je i c debela k ni i ga, s katero je g. pisatelj odičil stro-
kovno vojaško književnost našo, in sedaj zopet obeta novo knjigo, namreč „Pouči lo o 
streljanji,11 Vse knjige se dobivajo pr! g. Koinelu v G rade i (Grazbachgasse 40) 111 po 
vseh knjigarnah slo ven skill. Cena „Puški repetirki11 20 kr, 

, ,Š es t d e s e t m a l i h p o v e s t i j z a o t r o k e . " Po l eg i ta l i j anskega i zv i rn ika sp i sa l 

J a n k o I , i b a > i ; n ad učitel j v Begun j ah pr i Ce rkn i c i . V L j u b l j a n i , 1S91. Za lož i l J anez C J i-

on t i n i , — T a l i čna k nj ti ica poda j a na 44. stran čh н Jokaj stani mi vega in p r i k l a d n e g a beri ta. 

m l a d i n i s lovenski . Jez ik je lep , iu k a r 11am posebno pr i j a , t ud i vseskozi p r e p r o s t , otro-

š k e m u d u h u pr imeren , Cena 20 k r . 

, ,Mar t i n K r p a n " v ruskem prevodu. Upravništvo „Slovanskega S vela-; v T r s t u 
je iidalo lo krasno pripovedno delo Levstikovo v ruskem prevodu, katerega je oskrbel 
g, prof. M . H o U n i k . Vešč; poznavalci ruskega jezika so se izrazili jako povoljuo o ruskem 
Martinu Krpanu, in zato priporočamo to knjižico vsakomur, kdor hoče citati našega Kr^ 
pana v rus-čini. Izvod stano po p^šti 18 kr,, pet izvodov veljä S5 kr., deset Svodov 
1 gld. 60 kr. Naročnino vzprejema upravništvo „Slovanskega S vela11 v Trstu. 

„ L e p a V i d a " sc imenuje izvirna drama v petih dejanjih, katero je nedavno 
g. d r . V o š n j a k izročil »Dramalićnemu drnstvu.f Predstavljala -SC bode še v tej gledalifcüi 
dobi, vender šele v no vein deželnem gledališči. 

, , A m e r i k a n e k i S l o v e n e c 1 1 . Ro j ak i naši v A m e r i k i so si us tanov i l i svoj posebn i 

l edn i k, k i izi laja vi:;:; četrtek v vel iki c l i l i k i n a št i r ih s t raneh , ka te r i h s l č h a m a i m a p o 

sest o d d e l k o v v stavku, f r v a števil l ;a j c izšla d n ć 3 . L-timovca, List sc lisica v s lovenski 

t iskarni , b a j e na las č us tanov l jen i zanj . N a r o č n i n a m u zua^a za ev ropske dr žave 3 do la r je 

a! i O g i d . 5 0 kr , in sc poš i l ja izdajaiel ju in l as tn iku , g, A n t o n u Mu rn i k t i . (Chicago Ш , 

[>5 Co r . W , t l i . <Sc J o h n s o n Str. , l a h k o pa t ud i g, A n t o n u O b r e z i , t ape tu iku v Ljub-

I jan i . „ A m e r i k a n s k e g a S l o ven c a " top lo p r i p o r o č a m o vsem r o d o l j u b o m , ki se z a n ima j o 

za amer i ške r o j ake tsa^e. 
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